MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y ASUNTOS RURALES DE

LA REPUBLICA POPULAR CHINA
EL MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
DFE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

SOBRE

FORTALECIMIENTO DE LA COOPERACION TECNOLOGICA .

EN LOS RECURSOS DE GERMOPLASMA DE SOJA

El Ministerio de Agricultura vy Asuntos Rurales de la Republica Popular China (MARA) y el
Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca de la Republica Oriental del Uruguay (MGAP) (en
adelante, "las Partes”) han acordado el siguiente Fortalecimiento de la Cooperacion Tecnolégica en
Recursos de Germoplasma de Soja.

k. Objietivo de la Cooperacidn

El objetivo de este Memorandum de Entendimiento (Mol)) es fortalecer la cooperacitn en el

intercambio y la investigacién de los recursos de germoplasma de soja, la evaluacion de seguridad y la

comercializacién de la soja genéticamente modificada (GM), asi como el desarrollo y la aplicacion de

nuevas variedades de soja comestible no modificada genéticamente de alta calidad, para promover
conjuntamente el desarrolio sostenible de la investigacion y la industria de la soja en los dos paises.

FL. Areas de Cooperacion

Las Partes acuerdan Hevar a cabo iniciativas comunes en las siguientes areas de cooperacion:

]. Intercambio de germoplasma de soja e identificacion fenotipica y genotipica.

e las Partes realizardn intercambios de recursos de soja de conformidad con los acuerdos de
intercambio de germoplasma y los acuerdos de propiedad intelectual firmados;

o Las Partes deberin realizar una identificacion de puntos miltiples de germoplasma
intercambiado para seleccionar fos recursos de soja con caracteristicas superiores, tales como,
una excelente calidad y una fuerte resistencia al estrés;

e las Partes trabajaran juntas para descubrir genes relacionados con la calidad y la resistencia al
estrés v desarrollar marcadores moleculares relevantes para una seleccion méas eficiente y precisa

de rasgos complejos como la calidad, la resistencia al estrés y el rendimiento.

e Las Partes realizaran el mejoramiento mediante edicion gendtica. ;

]

. Desarrollo de nuevas variedades GM. SR i



» las Partes acordaran las mejores formas de colaboracién para promover la evaluacion de
seguridad de los transformanies de soja GM provistos por MARA en Uruguay;

e Las Partes desarrollardn nuvevas variedades de soja GM mediante la introgresién de las
tecnologias GM proporcionadas pot MARA en variedades de soja dominantes en Uruguay, a fin
de promover la comercializacion de las variedades de soja GM de China en Uruguay.

3. Desarrollo de nuevas variedades de soja comestible no GM de alta calidad,

Las Parfes cooperaran en el mejoramiento de la soja, incluidos los intercambios de hibridacion y
descendencia, y la identificacién fuera del sitio de origen, y aplicaran técnicas de mejoramiento

convencionales y de mejoramiento molecular para acelerar el cultivo de nuevas variedades de soja
comestible de alta calidad.

4. Comercializacitdn de soja

Las Partes intercambiardn informacion sobre los estandares en materia de calidad y seguridad de la
soja que regulan y guian el desarrollo de la industria de la soja en los dos paises. Mientras tanto, las
Partes construirdn plataformas para ¢l intercambio de informacion y tecnologia, y organizaran talleres
de manera regular para las empresas que participan en la investigacion de soja y la produccion y
procesamiento de semillas de los dos paises para lograr una cooperacion ganar-ganar.

131 Formas de Cooperacion

Las Partes deberdn, sobre la base de los intercambios de recursos de germoplasma de soja,
determinar conjuntamente el cronograma y el proceso de investigacion y desarrollo en ¢l marco del
plan de cooperacion y realizarin intercambios y discusiones sobre una base regular para promover ¢l
desarrollo de la cooperacion. :

IV, Organizacion e Implementacién

MARA designard a la Academia China de Ciencias Agricolas (CAAS) como organismo responsable
de implementar este MoU. EI MGAP designara al Instituto Nacional de Investigacion Agropecuaria
(IN1A} como organismo responsable de implementar este MolJ.

VY. Leyes vigentes

Cualguier actividad realizada en el marco de este MoU debera cumplir con las leyes y regulaciones
vigentes en los dos paises, y de un tercer pais donde se realicen dichas actividades. Los términos de
este Moll no estaran en conflicto con las obligaciones de ninguna de las Partes como parte de un
tratado o miembro de una organizacidn internacional.

VI. Proteccidn de la propiedad intelectual

Los derechos de propiedad intelectual obtenidos a través de la cooperacion en el marco de este
Mol pertenecerdn por igual a las Partes. Los resultados de la cooperacidn pueden transferirse con el
consentimiento undnine de las Partes, al recibir ¢l permiso por escrito de la otra Parte.

Los resultados de fa cooperacidn en el marco de este MolU se daran a conocer conjuntamente, con
cl consentimiento unanime de fas Partes para servir el interés piablico,



Ya sea que se termine o no este MolJ, cualquier Parte no divulgara ni el progreso ni los resultados
de la cooperacién a un fercero, a menos que cuente con-el consentimiento de la otra Parte, y
mantendrd en estricta confidencialidad en todo momento los documentos y la informacion
proporcionada por la otra Parte.

V11, Solucion de controversias

Cualquier disputa que surja de la interpretacidn o implementacién de este MOU se resolvera de
manera amistosa mediante negociaciones entre fas Partes.

VI Entrada en vigor, duracion, medificacion y terminacion,

I, Este MOU entrard en vigor en la fecha desde la firma de las Partes y permaneceré en vigor por
un periodo de cinco (5) afios, y se prorrogard automdticamente por otros cinco (5) afios antes del
vencimiento,

2. Bste MOU puede ser enmendado o modificado por consentimiento mutuo de las Partes,

- expresado por escrito. Ninguna enmienda o modificacion serd valida a menos que se haga por escrito
y firmada por las Partes.

3. Cualquiera de las Partes puede rescindir sus obligaciones conforme a este MoU, sujeto a una
notificacion por escrito con 90 dias de antelacién a la fecha de finalizacion. La terminacion de este
MoU no afectard las actividades y proyectos en curso a menos que las Partes acuerden lo contratio.

El presente MOU se firma el dia 23 de marzo del afio 2019 en Montevideo, por duplicado, en idioma
chino, espaiiol ¢ mg]es siendo los tres textos 1gua§mumu auténticos. En caso de alguna dwu epancia,
prevalecerd la'version en inglés.

o

Por el Ministerio de Agricultura y Asuntos Por el Minister] Ganaderia, Agricultura y
Rurales de la Repiiblicd Popular China Pesca de la Repiiblicy Oriental del Uruguay




